Hootdstuk 2

“Raymond, dic is Eddic Fvans, de ambassadeur van Engeland.” Her was de
trocse stem van mencer Van de Winkel, die daarna besloor zijn bijenpak it
te trekken.

“Ik ben Raymond Hendrikman, aangenaam. En dank dar v mij heb gered
daarseraks.”

Het was een vriendelijke begroeting van iemand die van nature een beetje
schuchcer was tegenover onbekenden. “Ze zeggen dac, dankzij u de molenaar
graan kreeg om broodmeel te kunnen maken.”

[ar geruche bevestigde Eddie mer cen flavwe glimlach. “lk zorgde ervoor
dar het graan nier in beslag werd genomen. Dar koscee me alleen een stk
chocolade.” Daar begreep Ravmond even niets van.

“Mer alle respect: ik zou kiezen voor de chocolade.”

Nu had Eddie Evans cen beetje een zwak gekregen voor deze jonge man.
En in her bijzijn van Anna gaf Eddie hem cen klein advies:

“Als je honderd mensen blij kunt maken mer brood waar ze een week van
kunnen leven, zou je dan nog steeds kiezen voor een reep chocola?™

Raymond keek eerst naar Anna en daarna naar meneer Van de Winkel,

“Ik heb weinig gehad in mijn leven. Ik zou een moord plegen voor een
stuk chocola— al was her mijn laacsce scuk”

Daar moest Eddie Evans hard om lachen.

“Als het van meneer en mevrouw hier Tag dan zou ik je graag il willen
nudigrn;.'ﬂ voor cen bak kothe. 1k laar je MOEeT l.':l'|.‘.I]"|.:l]l.'['| door een Duicse
ambulancewagen. Schrik niet war er dan gaar gebeuren. Ik zorg ervoor dan
je veilig en wel op visice komt. En wie weet |i5|: er dan ook een stuk chocola
voor je klaar” Hij groeeee de drie mensen, die met open mond stonden e
kijken en luisteren.

Een L{:Lg later SEOPLe er 'S avonds cen Duitse ambulance voor het huis van
de familie Van de Winkel. Er seapte een Duirse milicair uit, die up de voor-
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meneer Yan de Winkel een ETOLe Zwarte zak. Raymond Hendrikman werd



gulmlp:n door Anna om in de zak te gaan ]igp:n- Daarna tilden de ambu-
lancebroeder en de heer des huizes de zware, wwarte zak in de ambulance.
Die reed daarna door de sead, rithting het landhuis van de ETIEL'I!'H.' ambas-
sadeur Eddie Evans. De bediende kwam naar buiten en rilde samen mer de
chauffeur de zwarte zak naar binnen. Daarna sEpte diczelfde bediende,
verkleed als ambulancebroeder, in de ambulance. Hij verdween samen met
de chautteur in de duisternis. Fen paar L{:lgun later zou hij levenloos Op een

ﬁrr:tmlj-: van de rivier de Lek worden EL"'-."I'I-H\'.{E'TI.

“Kom binnen, wees nier ]'.n:mg voor wat je zier. Mijn huis is cen mcngc“ng
van kunst en sporciviceie”

Diaar begreep Raymond even nicrs van, Hij werd door de ambassadeur
virgenodigd om op een sofa e gaan zicren, Die voclde zo zachr aan dac zijn
achterwerk direct ontspande en hij hijna in slaap viel, “Je bent precies op
tijd om mijn avondoefening te zien. Dic doe ik icdere dag, vripwel altijd op
herzeltde cijdseip. Bijna dezeltde octeningen doe ik ‘s ochrends, maar dan
acheel naake. Mijn opa zei aldjd: “Doe je octeningen aleijd zonder kleren,
dan gaar alles perfect en hoet je nicts meer e leren, Sindsdien, dac ik die
oude gek in zijn nakie dic oefeningen heb zien doen, raken mijn hersenen
acirritcerd, Ze geven cen signaal af dar ervoor zorgr dar ik ze ook naakr
moct gaan docn, Tk kom er maar nice vanaf, Zeg kom, neem een slok van
deze heerlijke koffie en een hap van die chocolade. Her waren de laarswe
daden van mijn bediende, dus een beetje met respect graag, dank je wel!”

Nu had Raymond nict veel geproetd in zijn leven. Maar deze koftie en die
chocola waren toch wel 2o lelker dar her leck alsof hij in cen soort dag-
droom cerecht was gekomen.

“Zeg, het is geen tijd om te avonddromen. Kijk woe hoe ik in deze hal mijn
eymnastische bewegingen ten uitvoer breng!”

Raymond keek eerst naar links en daarna naar reches, maar zag nier veel
meer dan prullaria, zoals vazen, kaarsen en kandelaars aan weerszijden, en
schilderijen aan de muren. Er stonden nog een paar luxe banken zoals deze
waar hij op zat, en twee prullenbakken en een golftas die aan her einde van

de gang voor een houten deur stonden.



Voordar J{u_'-.'mﬂnd klaar was mee onedekken, hing Eddie Evans al naakt aan
een rekstok. Hij sweelde er !'il.'lli.'l:'ll_'l mee heen en weer en draaide 'u.'::n'n|g:.'n:&
helemaal rond. Daasrna h'n'mrg hij zich met een soort :Lﬁi}:nmng van bank
naar bank.. Uit her niers haalde hij cen pistool cevoorschijn en schoor daar-
mee met con kogel de roppen van drie kaarsen eraf. Tijdens een saleo in de
ILI.I.']'l.E.. H:I'lll:l[ dl_" :lﬂ'lh.:l:‘i:‘i-:lL{L"L'll' met cen .ill'ld.l_'l'l_' LZI.'IEL"] 1]!.' |.'|.'|"|.'.|IK.'|'| Wan d!.' L:l'l"il."
kaarsen aan de andere kane erat. Daarna kwam hij met zijn linkerbeen op de
'I'.li.'lﬁ gl."l'ﬂ.':ll."n'l]t" 'l.'ll:'lli'."l' fl:'TI:"..'l'". [ ]E'."l'ligt" I'.{I."l't"'l.'l'i'hﬁ' :‘-I."TI:'ITLE 'v"i.'n'l:'l'lgi."l'li VAT muur
naar muur om de scheef hangfndﬂ schilderen weer recht e kriigfn. Mer
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al _g|'|jdund over de vloer, mer beide handen op. aarna 5-..'|'m1'-n= |'|'|j met zijn
linkervoer cen gn]fi‘lul‘- uit de gnlfi.'t.li en nam deze over in zijn linkerhand.
Mer cen laarste beweging sloeg hij beide vuilnishakken weer terug op hun
plaats, Ravmond Hendrikman wist nier war hij zojuisc had gezien, Hij wilde
in zijn handen klappen, maar besefre dar hij nog niee klaar was met de heer-
lijle kottic en de overheerlijke chocolade. Eddic Evans kwam op zijn gast
tocgelopen, draaide zich om en mompelde: “Er is icts mis mer de bijenwas.
Het loopr nict helemaal zoals her hoorde, War vind jij, Raymond?”

Met de mond nog vol probeerde de verbouwereerde gast iers e zeggen.
Hij bedachr zich echrer en besloor ecrst e genicren en dan pas te pracen.

“Ah, je bent verstandig, en zwijgen is roestemmen. Tk wil je een voorseel
doen beste. Tk wil dac je voor mij komt werken. Als bediende en als auro-
monceur. Ik weet dat je graag mer je handen werke. Je bent slim, en als de
Diairsers nicr oplerten dan sloop je al hun kaporre voertuigen in plaacs van
dart je ze reparcert. Wanr ik weer zeker dar je dar ook kunt— zowel auro’s
als motoren. Als deze oorlog voorbij is, dan adviseer ik je meteen om een
sloperij te beginnen. 1k zal je her startkapitaal aanreiken, als dank voor je

diensten.”

Her was stil in her hoofd van Raymond. Hij keek mer verbazing naar de
ambassadeur en luisterde daarna aandachrig,

“Je kome volledig in dienst. ik betaal je een schappelijke vergoeding. Je
]:L'ijgl eten en drinken, en een eigen kamer.”

Nu wilde Raymond graag weren war hij dan allemaal moest gaan doen

voor de ambassadeur.



